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FITTING INSTRUCTIONS | MONTAGEANLEITUNG |
INSTRUCTIONS DE MONTAGE |
MONTAGE-INSTRUCTIE
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EN - Assembling process can be completed by non-professionals. For indoor use
only. Read the instructions carefully before assembling and using the product.

DE - Der Aufbau kann auch von Laien durchgefiihrt werden. Nur fur den
Innenbereich geeignet. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt aufbauen und verwenden.

FR - Le montage peut étre effectué par des personnes non professionnelles. Pour
usage intérieur uniquement. Lisez attentivement les instructions avant de monter
et d'utiliser le produit.

NL - Lees deze handleiding zorgvuldig door. Het installatie process kan door een
niet professioneel gedaan worden
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Mounting | Montage

Outside mount
Op het kozijn
Montage extérieur
AuBlenmontage

Inside mount

In het kozijn
Montage intérieur
Innenmontage

max. . X. .
4.531in max. 750 mm / 29.53 in , 4.53in
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Operate | Bedienen | Fonctionner | Bedeining

EN - Operation by pulling and releasing, repeating this until the pleated blind is at the desired height.

DE - Bedienung durch Ziehen und Loslassen, wiederholen Sie dies, bis die Plissee die gewiinschte Hohe erreicht hat.
FR - Commande par traction et relachement, répéter jusqu'a ce que le plissé atteigne la hauteur souhaitée.

NL - Bediening middels trekken en laten vieren, dit herhalen tot het plissé de gewenste hoogte heeft.
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Removal | Entfernung | Suppression | Plisse demonteren
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WARNING

EN - Read the instructions carefully before assembling and using the

product. Young children can be strangled by loops in pull cords,

chains and tapes and inner cord that operate the product. To avoid
strangulation and entanglement, keep cords out of the reach of young children.
Cords may become wrapped around a child's neck. Move beds, cots and
furniture away from window covering cords. Do not tie cords together. Make
sure cords do not twist and create a loop. Assembling process can be
completed by non professionals. For indoor use only.

WARNUNG

DE - Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt

zusammenbauen und benutzen. Kleine Kinder konnen sich in den

Schlaufen der Zugschniire, Ketten und Bander sowie in der inneren
Schnur, mit der das Produkt betrieben wird, strangulieren. Um Strangulationen
und Verwicklungen zu vermeiden, halten Sie die Schniire auRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern. Die Schniire konnen sich um den Hals eines
Kindes wickeln. Stellen Sie Betten, Kinderbetten und Mobel nicht in der Nahe
der Fensterabdeckungsschniire auf. Binden Sie die Kordeln nicht zusammen.
Achten Sie darauf, dass sich die Kordeln nicht verdrehen und eine Schlaufe
bilden. Die Montage kann von Nichtfachleuten durchgefiihrt werden. Nur fiir
den Innenbereich geeignet.

AVERTISSEMENT

FR - Lisez attentivement les instructions avant d'assembler et
d'utiliser le produit. Les jeunes enfants peuvent étre étranglés par
les boucles des cordons de traction, des chaines et des rubans, ainsi
que par le cordon intérieur qui fait fonctionner le produit. Pour éviter la
strangulation et |' enchevétrement, gardez les cordons hors de portée des
jeunes enfants. Les cordons peuvent s'enrouler autour du cou d'un enfant.
Elmgnez les lits, les berceaux et les meubles des cordons des couvre-fenétres.
N'attachez pas les cordons ensemble. Veillez a ce que les cordons ne
s'entortillent pas et ne forment pas de boucle. Le processus d assemblage peut
étre réalisé par des non-professionnels. Pour une utilisation a l'intérieur
uniquement.

WAARSCHUWING

NL- Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het productin
elkaar zet en gebruikt. Jonge kinderen kunnen worden gewurgd
door lussen in trekkoorden, kettingen en banden en binnenkoord
waarmee het product wordt bediend. Houd koorden buiten het bereik van
jonge kinderen om verwurging en verstrikking te voorkomen. Koorden kunnen
om de nek van een kind gewikkeld raken. Plaats bedden, kinderbedjes en
meubels uit de buurt van koorden van raambekleding. Knoop koorden niet
samen. Zorg ervoor dat de koorden niet draaien en een lus vormen. Het in
elkaar zetten kan door niet-professionals worden gedaan. Alleen voor gebruik
binnenshuis.
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